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Tirkee bilim yapilabilir mi?

Bu baslik, “Tirkce haricindeki bir
dille bilim yapilabilir mi2” sorusuyla
esdeger bir anlam iceriyor mu? ici-
nizden bazilarinin “Ben de ‘keske
bilim dili Tirkce olsa’ diyenlerdenim.
Ama bu hedef uzak. Bizim neslin ya-
pabilecegi sey egitimi Tirkcelestirip
terimlerin cevirisini yapmak. Ancak
bu yeni egitim sekliyle yetisen nesiller
Tirkce'yi bilim dili haline getirebilir”
dedigini duyar gibiyim.

Bilim dili birakin, her
gecen gin iletisim dili &zelligini de

olmasini

yitiren Tirkce’nin mevcut durumu, sa-
nirm hepimizin canini sikiyordur. Ar-
kadasinizin elmek adresine bir mesaj
yollayacaksiniz. Fakat o da ne! Tirkce
karakter kullanmanizdan dolayi bazi
karakterler okunmuyor degil mi! Yani
her mesajimizda bazi harflerin sifreli
ctkacagi korkusuyla yazimizda bu
harfleri kullanmaktan kaginiyorsunuz!

Mevcut anlayis Ingilizce’yi Gniver-
sitelerin resmi dili haline getirmeyi
dayatacaksa, sonraki nesillerin ne
durumda olacagini kestirmek giic ol-
masa gerek. Bugiin Avrupa ilkelerinin
biyik cogunlugu
anadillerinde egitim verirken, bizim

Universitelerinde

neden anadilimizden bu kadar ka-
candigimizi anlamakta zorlanabiliriz.
Ama ¢6zimi baskalarindan bekleme-
yelim, bizzat ¢6zim olalim...

Milliyet
ibrahim Dizman; “Ey Tirkce, geldinse
¢ kere vur!” bashkl yazisinda su ifa-
delere yer vermis: “Tirkiye'de ilk ve

gazetesi yazarlarindan

ortadgrenim, gencleri anadillerinden
nefret eftiriyor. Bugiin bircogu dille-
riyle ilgilenmiyor; kendi jargonlariyla
yetiniyor. ilk ve ortaégretimin en biyik
basarilarindan biri de herhalde 6g-
rencileri anadillerinden nefret ettirmek
olmustur. Oznelerin, timleclerin, zarf-
larin, zamirlerin arasinda soguk terler
dskmeyen kac kisi vardir sinavlarda?”

Pek cogumuz gibi, ben de 5. sinif-
tan sonra Ingilizce egitim veren okul-
larda okudum. Anadilim ve ilkemin
resmi dili de Tirkce oldugu halde, kij-
¢k yastan itibaren bazi dersler bana
ingilizce anlatldi (ya da anlahlmaya
cahsildi). Hic unutmam orta birinci
siniftayken fen bilgisi 6gretmenimiz
dersi Ingilizce isliyor ve yazilida da
ingilizce sorular soruyordu. Geng
olusum nedeniyle buna karsi cikisim
olamadi pek, ancak simdi bunun ne
kadar yanls oldugunu gérisyorum.
Resmi kurallarn gézardi edip, dersleri
Tirkce anlatan &gretmenlerime tesek-
kisr ediyorum.

Su siphe gétirmez bir gercek
ki, ne kadar iyi bicimde Ingilizce
dgrenmis olursa olsun bir 8gretmen
dgrencilerine en fazla kendi anadi-
liyle ders anlathginda yararl olabilir
ve ayni sekilde anadille verilen dersi
anlamak bir baska dille verilenden kat
be kat daha kolaydir. ingilizce egitim
veriyoruz diye &grencilere koca bir
yih hazirlk siniflarinda gecirtip onlari
asil 3grenmeleri gereken konulardan
vzaklastirip sogutmak ise cok biyik
zaman ve emek israfidir, yanhshr.
Kisinin meslegini iyi 6grenmesinin yolu
anadilde egitim almasi, uluslararasi
calismalari o alanda takip edebilecek
dizeyde ingilizce bilmesinin yolu
ise, basindan beri iyi bir ingilizce dil
egitimi ve uzmanlasacagi alanla ilgili
nitelikli bir teknik dil egitimi almasidir.
Yani belki de uzmanlasmayacagi fizik,
kimya gibi dallar daha ortaokul ya da
lisedeyken kisinin &nine Ingilizce
olarak konup bu dallardan bisbitiin
vzaklasmasi saglanmamalidir. Dile ve
calishgr bilim dalina hékim bir insan,
iyi de bir yabanar dil egitimi almissa,
gerekli terimleri kolayca &grenebilir.
Ozetle, basari icin ne gerekiyor: a) lyi
bir egitim, b) Ingilizce bilgisi...

Bilim ve Gelecek 45 saysi, ciltleri ve ilk kitaplariyla
TUYAP Kitap Fuan’nda!

4. Salon, 209 / A no’lu Bilim ve Gelecek standina ve 2. Salon 509 no’lu
ortak standa, okurlarimizi bekliyoruz.

+B5> 94

Tirkce &grenim géren 6grenci
basarisizsa, bunun sorumlusu Tirkce
midir? Sorumlu yetersiz egitimdir.
Yetersizlik de dilden degil, okuldan
geliyor. Bu yetersizligin icinde ingiliz-
ce egitim yetersizligi de olabilir, ama
faturayr Tirkce’ye kesemeyiz. Egitimi
ingilizce’ye cevirmek bu sorununun
yalnizca ufak bir bslimiini, cok daha
kéti sonuglara yol agmak pahasina
¢6zmek olur. Hoca konuyu bilmiyorsa,
ha Ingilizce anlatmis, ha Tirkee... Elde
edilen tek sey kendi dilinden kopmus
bir nesil ve eriyen bir dil.

Yeni nesillerin kendi dillerinden
bdyle uzak yetismesine géz yuma-
mayiz. Anadilleri Tirkce olsun, ka-
falarn Tirkce ile calisabilsin. Tirkce
300 kelimelik Afrika kabile dili olsa,
hadi neyse diyecegim; ama tam tersi,
su terim eksikligi olmasa, Tirkce'nin
kiyaslanmaz bir anlatim giici var.
Tirkce zengin kelime tiretebilme
yetenegiyle ve tiretilen kelimelerin
anlamlarinin kolay anlasilabilirligi ile
halktan kopuk olmayan bir bilim dili
haline gelme olanagina sahiptir. Yeter
ki uzman oldugumuz alanlardaki te-
rimleri Tirkce'ye kazandirma yolunda
gayretli olalim ve ingilizce’de ki terim-
leri sadece yazilislarini degistirerek
(bazen onu da yapmadan) aynen
alma huyundan vazgecelim. Hepimi-
zin bildiginden emin oldugum bir seyi
hatirlatayim: Atatirk, Tirkce bir geo-
metri kitabi yazip iicgen, dértgen, aci,
kenarortay gibi terimleri Tirkce'ye ka-
zandirmistir. Biz neden bu kararlilig
yuritmiyoruze

Eger Tirkce'yi gercekten yasatmak
istiyorsak, onu kullanmaliyiz ve bu mira-
st bizden sonraki nesle giivenle emanet
etmeliyiz. Bir érnek vermek istiyorum:
CONCORDE ucaklarini hepimiz biliriz.
Bu Ingiliz - Fransiz ortak yapimi ucak-
larin yapim projesi, tek bir “E” harfi
yiziinden uzun bir sure askida kalmis.
Projenin adi ingilizce mi, Fransizca mi
olacak, mesele bu: CONCORDE ya
da CONCORD... Sonunda Fransizlar,
ingilizler'e cok yukli bir miktar para
vererek sorunu halletmisler.

Biz de dilimize sahip ¢ikmaliyiz. Ya-
bana dilleri 8grenmeliyiz ama, kendi
dilimizin tanihmini da yapmaliyiz. En



azindan anadilimizin Tirkce oldugunu
unutmamaliyiz.

Arhk liseyi bitiren 6grencilerin gé-
ziinde girilecek niversitenin ingilizce
egitim yapmasi, bir avantaj olarak
algllaniyor. Bu dipediz 6zenti ve
“kapagi yurtdisina bir atsam” benzeri
anlayislardan  kaynaklaniyor.  Yani
nitelikli &grencilerin biyik kisminin
talebi, bu okullarda okumak y&niinde.
Haliyle OSS ile &lcilebildigi kadary-
la, iyi dgrenciyi bu okullar kapiyor.
Basarilarinin bir kaynag da budur.
Ancak benim kanim sudur ki, parlak
dgrencileri bu sekilde bir araya top-
ladiktan sonra ingilizce egitim vererek
onlar kéreltiyor, yaraticiliktan ezber-
cilige itiyor ve bdylece ilkemizin de
gelecegini kararhyoruz.

Konficyiis’e sormuslar: “Bir ilkeyi
ydnetmeye cagrilsaydiniz, yapaca-
giniz ilk is ne olurdu?” Biyik filozof,
sdyle cevap vermis: “Hic kuskusuz,
dili gézden gecirmekle ise baslardim.
Sdéyle ki: Dil kusurlu olursa, sézciikler
disiinceyi iyi anlatamaz. Disince iyi
anlatlmazsa, yapilmasi gereken seyler
dogru yapilamaz. Odevler geregi gibi
yapilmazsa, tére ve kiltir bozulur.
Tére ve kiltir bozulursa, adalet yanhs
yola sapar. Adalet yoldan cikarsa, sas-
kinlik icine disen halk, ne yapacagini,
isin nereye varacagini bilmez. iste bu-
nun icindir ki dil, cok énemlidir!” (5)

Bu konuda hicbir
s6zi sdyleyemeyecegiz. Tirkce'nin

zaman son

bilim dili olmasi, Tirkce &gretiminin
ginimizin gereksinimlerine uygun
anlama ve anlatma becerileri gelismis
disiinen, sorunlarini iletisim becerile-
rini kullanarak ¢ézebilen bireyler ye-
tistirilebilmesine yapacagi katkilarla,
daha kolay miimkiin olacakhr.

Asagidaki esitsizligin dogrulugun-
da hemfikir olsak gerek...
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HULKi KOLAK

Dirsegin iskemleye dayali
Sevgili Hulki,

dere’de...

Simdi bizleri béyle birakip nereye?

29 Ekim 1942 - 16 Ekim 2007

“Bir giizel kadeh tutusun vardi eskiden

- Bir vakitler gékyizine dayali, derdim ben” §

Hani Kasim ayini bekliyorduk, terasinda kofana yapacakhn, mangalda.
Secimleri ve sonuclarini tarhsacaktik. Sonra yiriyise cikacakhk Buyik-

Eski giinlerdeki gibi... Orman’da okurken, ne zaman a¢ kalsak “kapina”
gelirdik ya... Ne zaman basimiz sikissa, senin fabrikadan dénisiini bek-
lerdik dért gézle. Vardiyalarini bilirdik ezbere...

Ormana arkadaslarin adina
Y. Savas Emek, Mustata Dural, Sule Bicakcioglu

SERGi: 12.000 Yil Once Uygarhgin Anadolu’dan
Avrupa’ya Yolculugunun Baslangia

Tarih: 26 Eyliil-9 Aralik 2007
Saat: Haftaici 10:00-19:00,
Cumartesi 10:00-18:00,
Pazar 13:00 - 18:00
Adres: Yapi Kredi Vedat Nedim Tér
Mizesi, istiklal C., No: 161, Beyoglu
Telefon: 0212.252 47 00

“Uygarhigin  Anadolu’dan  Av-
rupa’ya  Yolculugunun  Baslangic:
Neolitik Dénem” sergisi, 26 Eylil ta-
rihinde, Yapi Kredi Vedat Nedim Tér
Miizesi’'nde acildi.

Yapi Kredi Vedat Nedim Tér Mi-
zesi, daha 8nce Troya, Hititler, Urartu
ve Catalhsyik sergileriyle, MO 9000
- 7000 yillarinin yasamini sergilemisti.
“Uygarhgin Anadolu’dan Avrupa‘ya
Neolitik

Dénem sergisi ise, ziyaretcilerini daha

Yolculugunun  Baslangicl”
eski zamanlara gétiriyor: 12.000 yil
dnce yerlesik yasama gecis, tarimsal
yasamin baslangici, mimaride devrim,
inang sistemi, ginlik yasami yénlendi-
ren soyut-somut kavramlar.

Sergide dzellikle Neolitik Dénem’in
baslangici ve erken dénemleriyle ilgili
buluntular sergileniyor. Sanliurfa ve

Diyarbakir Miizeleri’'nden getirilen

buluntular genel olarak, Cayénd,
Halan Cemi, Kértiktepe, Cafer Héyik,
Nevali Cori, Gébeklitepe, Giirciitepe,
Mezraa Teleilat ve Akarcaytepe kazi-
larinda ortaya cikarilmis.

Almanya’da Karlsruhe, Badisches
Landesmuseum’da, 19 Ocak 2007’de,
Tirkiye ve Almanya Cumhurbaskanla-
r’'min himayesinde ziyarete acilan
“Insanhigin En Eski Anitlari, 12.000 Yil
Once Anadolu” sergisinin bir tekrari.
Landesmuseum’da acilan sergi icin
6zel olarak yapilan ve sergilenmek
Gzere Sanlurfa Mizesi'ne armagan
edilen Neolitk Dénem yerlesme ma-
ketleri de bu sergide gorilebilir.

Prof. Dr. Mehmet Ozdogan’in
danmismanhiginda hazirlanan sergiye,
Prof. Dr. Harald Hauptmann, Prof. Dr.
Ufuk Esin, Prof. Dr. Vecihi Ozkaya,
Prof. Dr. Nur Balkan Atli, Prof. Dr.
Klaus Schmidt, Doc. Dr. Mihriban
Ozbasaran, Cigdem Kéksal Schmidt,
Dog. Dr. Ash Erim Ozdogan ve Prof.
Michael Rosenberg ve Prof. Olivier
Aurenche de destek verdi.
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